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TAISYKLESE VARTOJAMOS SAVOKOS

Siomis sveikatos draudimo taisyklémis (toliau — taisyklés)
nustatomos Draudiko sveikatos draudimo sglygos.

Sioms sveikatos draudimo taisykléms netaikomos Draudi-
ko Bendrosios draudimo salygos.

Draudimo sutartyje bei Saliy, vykdant draudimo sutartj,
siunCiamuose tarpusavio praneSimuose vartojamos is di-
dZiosios raidés raSomos sgvokos turi Siose taisyklése ir jos
prieduose apibréztg reikSme ir/arba konkrety turinj bei yra
atitinkamai aiSkinamos, jeigu kontekstas akivaizdZiai
nereikalauja kitaip ir/ar draudimo sutartyje arba atitinka-
muose Saliy praneSimuose nenurodyta kitaip.

Sutartis — sveikatos draudimo sutartis, sudaryta tarp
Draudiko ir Draudéjo Siy taisykliy pagrindu, remiantis
Draudéjo PraSymu bei Draudiko pasitlymu, draudZiamyjy
asmeny (apdraustyjy) sutikimu dél asmens duomeny
tvarkymo ir, jei taikoma, apklausos anketomis. Sutarties
sudarymo faktg liudija draudimo liudijimas (polisas). Visi
Siame punkte iSvardyti dokumentai bei taisyklese numa-
tyta tvarka sudaryti Saliy susitarimai, priedai, papildymai ar
pakeitimai yra neatskiriamos sveikatos draudimo sutar-
ties dalys.

Draudikas — Compensa Life Vienna Insurance Group SE
Lietuvos Respublikoje veikiantis per Compensa Life
Vienna Insurance Group SE Lietuvos filialg ar jo teisiy ir/ar
pareigy perémejas ir/ar jgijéjas.

Draudéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris kreipési |
Draudika dél draudimo sutarties sudarymo ir/arba kuriam
Draudikas pasitlé sudaryti draudimo sutartj arba kuris
sudare Sutartj su Draudiku savo ar kito asmens naudai.

Apdraustasis — draudimo Sutartyje nurodytas fizinis as-
muo, kurio gyvenime Sutarties galiojimo metu atsitikus
draudZiamajam jvykiui Draudikas privalo mokéti draudimo
iSmoka.

Draudiko pripaZinta jstaiga — jstaiga, turinti taikytinos tei-
seés nustatyta tvarka iSduotas galiojancias licencijas teikti
sveikatos priezilros arba sveikatingumo paslaugas, su
kuria Draudikas yra sudares bendradarbiavimo sutart;.

Draudiko pripaZinta vaistiné — vaistiné, Lietuvos Res-
publikos jstatymy nustatyta tvarka turinti teise uzsiimti
farmacine veikla, su kuria Draudikas yra sudares bendra-
darbiavimo sutartj.

Draudimo laikotarpis — Sutartyje nurodytas laiko tarpas
nuo Draudimo apsaugos pradzios iki pabaigos.

ISskaita — nuostolio (iSlaidy) dalis, kurig kiekvieno drau-
dziamojo jvykio atveju atlygina Draudéjas arba pats Ap-
draustasis.

Karas ir nepaprastoji padétis - karas ar pagal pobudi
karui artimi veiksmai, nepriklausomai nuo jy formos ir nuo
to, ar karas oficialiai paskelbtas ar ne, o taip pat kariniy

pajégy jsiverZzimas ar panasus Kkariniai veiksmai, karinés
valdZios jvedimas, maistas, masinés riausés, pilietiniai
neramumai, kariniy ginkly panaudojimas, okupacija, revo-
liucija, pilietiniai karai sukilimai, valstybiniai perversmai,
apsiaustis, karinés padéties ar ypatingosios padéties
paskelbimas ar su bet kokie kiti jvykiai ar aplinkybés, saly-
gojantys nepaprastajg padeét;.

MediciniSkai pagristos paslaugos — tai gydytojo paskir-
tos ir medicininéje dokumentacijoje pagrjstos paslaugos,
kurios reikalingos apdraustojo sveikatos sutrikimui dél
draudZiamojo jvykio nustatyti (itirti) bei gydyti.

Netradiciné medicina — tai ligy diagnostika ir gydymas
netradiciniais budais, jskaitant, bet neapsiribojant aku-
punktdra, elektroakupunktdrine, biorezonansine kompiu-
terine diagnostika, maisto netoleravimo testu, hidrokolo-
noterapija, fitoterapija, gydymu délémis, litoterapija, aero-
fitoterapija, muzikos terapija, chromoterapija.

Pasitlymas — Draudiko iSleistas pasitlymas, kuriame
nurodomos salygos, kuriomis Draudikas sutinka sudaryti
draudimo sutartj.

PraSymas - Draudiko nustatytos formos praSymas
sudaryti ar pakeisti draudimo sutartj. Be kitos reika-
laujamos informacijos praSyme Draudéjas turi nurodyti:
Draudéjo ir draudZiamyjy asmeny duomenis, pagei-
daujamg Draudimo laikotarpj, pasirinktas Sveikatos
draudimo programas, pageidaujamg draudimo jmoky
moké&jimo periodiSkuma

Radiacija — radioaktyvus spinduliavimas, uzterStumas
arba apnuodijimas (intoksikacija), branduolines reakcijos
ar branduolinés energijos poveikis, o taip pat dél netei-
sétas branduolinio ginklo panaudojimas.

Sveikatos prieziGros paslaugos — Sutartyje humatytos
Apdraustajam suteiktos gydymo, konsultavimo, diagnos-
tiniy tyrimy, reabilitacijos, medikamenty jsigijimo, optikos,
odontologijos, ligy prevencijos, sveikatingumo paslaugos
ir/ar prekes (jei taikoma).

Sveikatos draudimo programa — sudarant Sutartj pasi-
rinktos Sveikatos priezilros paslaugos, kurias suteikus dél
draudZiamojo jvykio galioja draudimo apsauga.

Sveikatos draudimo magnetiné kortelé (ID kortelé) —
sveikatos draudimu apdraustam asmeniui Draudiko
iSleista plastikiné magnetiné kortelé, kurig reikia pateikti
norint gauti Sveikatos priezidros paslaugas ir/ar jsigyti
prekiy Draudiko pripazintoje jstaigoje ir/ar Draudiko
pripazintoje vaistingje.

Sveikatos draudimo kortelé — sveikatos draudimu ap-
draustam asmeniui Draudiko iSleista plastikiné kortele,
kuri patvirtina sveikatos draudimo apsauga Apdraustajam
ir kurig reikia pateikti paCiam Apdraustajam apmokant uz
paslaugas ar prekes.

Kortelé — Sveikatos draudimo magnetiné kortelé (ID kor-
telé) ir/arba Sveikatos draudimo kortele.
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Sveikatos sutrikimas - Apdraustojo sveikatos ar fiziologi-
nés buklés pokytis, kiek tokj sveikatos sutrikimg esant ati-
tinkamoms indikacijoms (klinikai) nustato ir medicininiuo-
se dokumentuose pagrindZia gydytojas ir kai tokiam svei-
katos sutrikimui pilnai iStirti bei paSalinti reikalingi gydytojo
paskirti ir mediciniSkai pagrjsti tyrimai ir/ar gydymas.

Kitos Siose taisyklése vartojamos sgvokos atitinka Lietu-
vos Respublikos draudimo jstatyme bei kituose teisés
aktuose vartojamas sgvokas.

1. DRAUDIMO SUTARTIES SUDARYMAS

1.1. Draudéjas, prieS sudarydamas Sutartj, turi uzpildyti
PraSyma ir jj pateikti Draudikui. PraSymo pateikimas nej-
pareigoja Draudiko sudaryti Sutartj, jei draudimo rizika
Draudikui nepriimtina.

1.2. Draudikas gali pateikti Draudéjui pasitlyma sudaryti
Sutartj.

1.3. Draudikas gali pareikalauti, kad Apdraustieji uzpildyty
Draudiko nustatytos formos apklausos anketas.

1.4. Draudikui ir Draudéjui sutikus sudaryti Sutartj ir ja
sudarius, Draudikas iSduoda Draudéjui draudimo liudiji-
ma, bei Apdraustiesiems skirtas Sveikatos draudimo
magnetines korteles arba Sveikatos draudimo korteles,
priklausomai nuo pasirinkty Sutarties salygy.

1.5. Jei Sutartis sudaroma pagal individualias draudimo
salygas, Sutartis laikoma sudaryta, kai Draudikas ir Drau-
déjas susitaré deél tokiy salygy ir Draudikas iSdavé Drau-
deéjui atitinkama draudimo liudijima.

1.6. Draudimo apsauga jsigalioja nuo Sutartyje nustatyto
momento, tac¢iau ne anksciau negu kitg dieng, kai Drau-
déjas sumoka ir Draudikas jskaito draudimo jmoka ar pir-
ma jos dalj, jeigu Sutartyje néra nustatyta kitaip.

1.7. Tuo atveju, jei draudimo jmoka sumokama anksciau
nei Sutartyje numatyta draudimo apsaugos jsigaliojimo
data, jvykus taisyklése nurodytiems draudziamiesiems
jvykiams, Draudikas neprivalo mokeéti draudimo iSmokos.

1.8. Draudikas, jvertines draudimo rizika, gali atsisakyti
sudaryti Sutartj, nenurodydamas priezasCiy. Jei Drau-
déjas iki Sutarties sudarymo jmoka draudimo jmoka |
Draudiko sgskaitg, o Draudikas atsisako sudaryti Sutartj
su Draudéju, jmokéta jmoka grgZzinama jg sumokeéjusiam
asmeniui.

1.9. Draudéjas privalo informuoti Apdraustgjj (-uosius)
apie draudima bei jo salygas ir uztikrinti, kad Apdraustasis
Sutartyje numatytomis teisémis naudotysi tinkamai vykdy-
damas su jomis susijusias pareigas.

2.DRAUDIMO OBJEKTAS

2.1. Draudimo objektas — Apdraustojo turtinis interesas,
susijes su Apdraustojo sveikata. Sutartyje nustatoma
kokia draudimo apsauga suteikiama Apdraustajam dél
draudziamojo jvykio (-iy) ir draudimo liudijime (polise)
nurodoma draudimo apsaugos pradzia ir pabaiga (Drau-
dimo laikotarpis). Draudimo apsaugos sustabdymo metu
jvykus draudziamajam jvykiui, Draudikas turi teise
nemokéti draudimo iSmokos.

2.2. Sveikatos priezidros paslaugos, kuriy atzvilgiu galioja
draudimo apsauga (draudimo apsaugos ribos), Draudéjui
pasirenkant atitinkamas Sveikatos apsaugos programas,
nustatomos Draudéjo ir Draudiko sutarimu sudarant Su-
tartj bei nurodomos draudimo liudijime, draudimo liudijimo
prieduose, individualiuose draudimo salygose bei Siose
draudimo taisyklése.

2.3. Jei draudimo liudijime nenurodyta kitaip, draudimo
apsauga galioja ir draudimo iSmokos mokamos tik dél
Lietuvos Respublikos teritorijoje suteikty/jsigyty su svei-
katos priezidra susijusiy paslaugy.

2.4. Pagal Sutartj draudimo apsauga nesuteikiama, kai
Apdraustajam sveikatos priezitros paslaugos teikiamos ir
iSlaidos uz suteiktas paslaugas, vaistus ir medicinos
pagalbos priemones yra kompensuojamos pagal taiky-
tinus teisés aktus iS Lietuvos Respublikos privalomojo
sveikatos draudimo biudzeto (IéSy). Jei Sios iSlaidos S
Lietuvos Respublikos privalomojo sveikatos draudimo
biudZeto (1&éSy) yra kompensuojamos dalinai, tai draudimo
apsauga nesuteikiama tik kompensuojamaiiSlaidy daliai.

3. DRAUDZIAMIEJI |VYKIAI

3.1. Draudziamuoju jvykiu laikomas Draudéjo pasirinktoje
ir Draudimo liudijime nurodytoje Sveikatos draudimo
programoje jvardinty Apdraustojo Sveikatos sutrikimy
gydymas ir diagnostika arba Draudéjo pasirinktoje Svei-
katos draudimo programoje numatytos kitos su Apdraus-
tojo asmens sveikata ir sveikatingumu susijusios paslau-
gos ar prekes, kurioms suteikiama draudiminé apsauga.

Jvykis pripazintinas draudziamuoju tik tuo atveju, jei
paslaugas teikiantis gydytojas, kuris konstatuoja
draudZiamajj jvyk]j veikia taikytinais teisés aktais apraSytos
ir patvirtintos gydytojo specialybés kompetencijos ribose ir
turi kompetentingos valstybinés institucijos iSduotg galio-
jancig medicinos praktikos licencija.

3.2. Draudziamaisiais jvykiais yra tik tie Siose draudimo
taisyklése nurodyti jvykiai, kurie jvyko Draudimo laiko-
tarpiu ir draudimo apsaugos ribose, kurias nustato Sutartis
bei Draudéjo pasirinkta draudimo liudijime nurodyta
Sveikatos draudimo programa (t.y. Sveikatos sutrikimas
Sutartyje numatytais atvejais patenka j draudimo apsauga
ir jo atzvilgiu mokama draudimo iSmoka tik tuo atveju, jei
toks Sveikatos sutrikimas patenka j draudimo liudijime
nurodytg Sveikatos draudimo programg). ISsamus
draudZiamujy jvykiy pagal kiekvieng Sveikatos draudimo
programa apraSymas pateikiamas taisykliy 1 ir 2 priede.

4.NEDRAUDZIAMIEJI [VYKIAI

4.1. Draudziamaisiais jvykiais nelaikomi ir Draudikas
draudimo iSmoky nemoka dél:

4.1.1. Sveikatos sutrikimy, kuriuos bet kokia apimtimi
salygojo Karas ir nepaprastoji padétis ar Radiacija, taip pat
gamtiniy katastrofy sukeltos masinés nelaimés;

4.1.2. Sveikatos sutrikimy, kilusiy del Apdraustojo ty¢inio
susizalojimo ar bandymo nusizudyti, taip pat dél gydytojo
paskirto gydymo savavaliSko nutraukimo ar pakeitimo;

4.1.3. Sveikatos sutrikimy, kurie atsirado Apdraustajam
planuojant jvykdyti ar vykdant nusikalstamg veiklg ar dél
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kitokio prieSingo teisei, gerai moralei ir/ar vieSajai tvarkai
veikimo ar neveikimo;

4.1.4. Sveikatos sutrikimy, kurie salygoti Draudéjo ar
Apdraustojo tyc€inio ar esant dideliam neatsargumui veiki-
mo ar neveikimo;

4.1.5. Sveikatos sutrikimy, kurie atsirado ar pasunkejo dél
alkoholio, narkotiniy medZziagy vartojimo ar apsvaigimo
toksinémis medziagomis;

4.1.6. NéStumo nutraukimo, nesant medicininiy indikacijy
ir/arba sveikatos sutrikimy, kurie atsirado ar pasunkéjo dél
néstumo nutraukimo, nesant medicininiy indikacijy;

4.2.Nedraudziamaisiais taip pat laikomi jvykiai:

4.2.1. Jeigu pagal Apdraustojo pateiktus dokumentus ne-
galima pilnai ir tiksliai nustatyti jvykio datos ir aplinkybiy,
patirty iSlaidy dydzio;

4.2.2. Apdraustasis atsisako pasitikrinti sveikata, kaip tai
numatyta Siy draudimo taisykliy 7.10. punkte.

4.2.3. Jeigu sveikatos sutrikimy gydymas ar diagnostiniy
tyrimy skyrimas yra mediciniSkai nepagrjstas arba tyrimai
ir paslaugos yra susijusios su ligos nustatymu, kuri nepri-
pazinta draudziamuoju jvykiu;

4.2.4. Jeigu sveikatos sutrikimy diagnostika ir/ar gydymas
buvo atliktas netradicinés medicinos bidais, LR sveikatos
apsaugos ministerijos nelicencijuotais diagnostikos, gydy-
mo badais ir pan., ir/ar diagnostikos ir/ar gydymo paslau-
gos buvo teiktos LR sveikatos apsaugos ministerijos
nelicencijuotose asmens sveikatos priezidros jstaigose;

4.2.5. Jeigu gydymas, tyrimai, ligy prevencijos paslaugos,
jsigyti medikamentai ar kitos paslaugos buvo skirti ne Ap-
draustajam;

4.2.6. Jeigu tiriant jvykj paaiSkéja, kad Draudéjas ir/ar
Apdraustasis samoningai nuslépé informacijg, galéjusia
turéti jtakos Sutarties sudarymui, nuostoliams ir/ar draudi-
minio jvykio atsitikimui.

4.3. Jei sudarant Sutartj nesutarta kitaip Draudikas
draudimo iSmokos nemoka dél:

4.3.1. NéStumo priezidros, gimdymo ir pogimdyminés
prieZidros; sveikatos sutrikimy saglygoty néstumo, gimdy-
mo ir vaiko maitinimo kratimi, kurie iSsivysté ar pasunkéjo
po gimdymo (ginekologiné, kraty ir neurologiné patolo-
gija);

4.3.2. Diagnostiniy sveikatos tyrimy nesant aiSkios pato-
logijos ar klinikos;

4.3.3. Plastinio estetinio chirurginio gydymo, estetinés
dermatologijos gydymo (jskaitant gydymo fototerapija,
fotodinamine terapija, impulsinés Sviesos terapija,
gydymo lazeriu), kosmetologiniy proceddry, acne ir
komedony démiy, pigmentacijos sutrikimy gydymo;

4.3.4. AIDS, ZIV (neSiojimo atveju) sifilio, gonoréjos,
trichomonozés, chlamidijozés, ureaplazmozeés, Zzmogaus
papilomos viruso, herpes genitalis ir kity lytiSkai plintanciy
ligy diagnostikos ir gydymo;

4.3.5. Chemoterapinio bei spindulinio onkologiniy ligy
gydymo;

4.3.6. Nevaisingumo, potencijos sutrikimy diagnostikos ir
gydymo, dirbtinio apvaisinimo procedury;

4.3.7. Slaugos paslaugy, iSskyrus Siy taisykliy priede Nr. 1,
1.4.2. punkte numatytus atvejus;

4.3.8. Organy persodinimo operacijy, kauly €iulpy trans-
plantacijos, hemodializés proceddry, gydymo, naudojant
kamienines lasteles;

4.3.9. Endoprotezy jsigijimo ir sgnariy endoprotezavimo
operacijy;

4.3.10. Virssvorio diagnostikos ir gydymo (konservatyvaus
ir chirurginio), hidrokolonoterapijos, maisto netoleravimo
testy;

4.3.11. Nepiktybiniy naviky, karpy, apgamy, gydymo;

4.3.12. Kapiliary ligy ir kojy veny varikozés diagnostikos ir
gydymo;

4.3.13. Kai draudziamojo jvykio atveju kompensuojama
dalis iSlaidy, likusioji dalis iSlaidy deél to paties jvykio
nekompensuojama is kitos draudziamuyjy jvykiy grupes.

4.4. Draudikas neapmoka/nekompensuoja Apdraus-
tojo iSlaidy, patirty jsigijus:
4.4.1. Medikamentus skirtus priklausomybiy ligoms gydyti;

4.4.2. Antineoplastinius vaistus (medikamentus onkologi-
néms bei onkohematologinéms ligoms gydyti);

4.4.3. Medikamentus, neregistruotus Lietuvos Respubli-
kos sveikatos apsaugos ministerijos vaistiniy preparaty
registre ar Europos bendrijos vaistiniy preparaty registre;

4.4.4. Lytinius hormonus ir lytine sistema veikianCius vais-
tus, kontraceptines priemones;

4.4.5. Vaistus potencijos sutrikimams gydyti;

4.4.6. Maisto papildus ir priedus, homeopatinius vaistus,
augalinés ir gyvulinés kilmeés vaistus, jvairaus veikimo pre-
paratus;

4.4.7. Preparatus skirtus svorio mazinimui;

4.4.8. Preparatus sisteminei enzimy terapijai;

4.4.9. Hidrokoloidinius tvarscius, fentanilio pleistrus
(transderminé gydomoji sistema);

4.10. Higienos priemones, termometrus, inhaliatorius, tes-
terius, Sildykles, klausos aparatus, svarstykliy ir kraujo
spaudimo matavimo aparatus;

4.4.11. Akiniy remelius, akiniy prieziiros priemones ir
aksesuarus (akiniy déklus, valiklius ir pan.), akinius nuo
saulés;

4.4.12. Kompensacinés technikos priemones (nejgaliojo
vezimélius, funkcines lovas).
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4.5. Jei Sveikatos sutrikimas pagal Sias draudimo taisykles
laikomas nedraudZiamuoju jvykiu, tai ir Sios ligos kompli-
kacijy bei jos pasireiSkimy gydymas yra nedraudziamasis
jvykisir dél jy draudimo iSmokos nemokamos.

4.6. Draudikas nemoka draudimo iSmokos, jeigu draudzia-
masis jvykis jvyko laikotarpiu, kai Sutarties galiojimas
(draudimo apsauga) buvo sustabdytas ar pasibaiges.

4.7. Draudikas atleidZiamas nuo draudimo iSmokos
mokéjimo taip pat kitais Sioje Sutartyje bei taikytinos teisés
nustatytais atleidimo nuo draudimo iSmokos mokéjimo
atvejais.

4.8. Draudikas Sioje Sutartyje bei taikytinos teises
nustatytomis salygomis ir tvarka gali sumazinti ar atsi-
sakyti mokeéti draudimo iSmoka, jeigu Draudéjas ar Ap-
draustasis pateiké neteisingus duomenis arba klaidinga
informacijg apie teiktas Sveikatos prieZilros paslaugas.

5.DRAUDIMO SUMA

5.1. Draudimo suma — tai Draudiko ir Draudéjo tarpusavio
susitarimu nustatyta ir Draudimo liudijime (polise) nuro-
dyta maksimali pinigy suma, kuri gali bati iSmokeéta paslau-
goms del draudziamuyjy jvykiy apmoketi per visg draudimo
laikotarpj.

5.2. ISmokéjus kiekvienag draudimo iSmoka draudimo su-
ma mazinama atitinkamomis iSmokétomis draudimo iSmo-
komis.

5.3. Draudimo suma gali bati nustatoma ir dalimis, t.y.
kiekvienai Sveikatos draudimo programai atskirai.

6. DRAUDIMO JMOKOS

6.1. Draudimo jmoka nustato Draudikas, atsizvelgdamas |
Draudéjo pateiktg informacija apie esmines aplinkybes,
turinCias ir/ar galinCias turéti jtakos draudziamojo jvykio
atsitikimo tikimybei ir/arba galimy nuostoliy/iSlaidy dydZiui
(pagal Apdraustojo sveikatos buakle, gyvenimo buado
ypatumus, kita), pasirinktg Sveikatos draudimo programa
ir kitus veiksnius.

6.2. Draudimo jmoka ir jos mokéjimo terminai bei sglygos
yra nurodomi draudimo liudijime (polise).

6.3. Draudimo jmoka apskaiciuojama visam Draudimo
laikotarpiui. Draudéjo praSymu Draudikas turi teise leisti
mokéti draudimo jmokas dalimis ar atidéti draudimo
jmokos ar jos dalies mokéjima.

6.4. Draudimo jmokos sumokéjimo data laikoma diena, kai
draudimo jmoka (jos dalis) yra jskaitoma | Draudiko
sgskaitg banke. Jeigu iS mokéjimo nurodymo negalima
nustatyti, pagal kurig Sutartj yra mokama draudimo jmoka,
tai draudimo jmokos mokéjimo data bus laikoma jmokos
priskyrimo konkreciai draudimo sutarciai diena.

6.5. Draudéjui laiku nesumokéjus draudimo jmokos ar jos
dalies, Draudikas rasStu apie tai praneSa Draudeéjui. Jei
jmoka nesumokama per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo praneSimo gavimo Siose taisyklése nustatyta tvarka,
draudimo apsauga sustabdoma ir atnaujinama tik
Draudéjui sumokéjus jmokas uZ visag neapmokétg

laikotarpj. Jei draudimo apsaugos sustabdymas tesiasi
ilgiau negu 3 (tris) ménesius, Draudikas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Draudikas turi
teise gauti, o Draudéjas pareiga sumokéti draudimo
jmokas, skaiCiuo-tinas, taCiau nesumokétas uz visg
laikotarpj iki Sutarties nutraukimo, jskaitant ir draudimo
apsaugos sustabdymo laikotarp;.

7. DRAUDIMO ISMOKOS

7.1. Draudimo i8mokos yra mokamos iSlaidy Sveikatos
prieZidros paslaugoms, kuriy atzvilgiu galioja draudimo
apsauga ir jvyko draudZiamasis jvykis, taip pat Sutartyje
su draudéju numatyty iSlaidy kompensavimui nevirsijant
Sutartyje nustatyty draudimo sumy.

7.2. Jei Apdraustajam Sveikatos priezidros paslaugas
suteikia Draudiko pripaZinta jstaiga ar Apdraustasis jsigyja
vaistus Draudiko pripazintoje vaistinéje, bei atsiskaity-
damas uz atitinkamas prekes ar paslaugas pateikia Svei-
katos draudimo magnetine kortele, Apdraustasis atleidZia-
mas nuo prievolés Draudikui pranesti apie draudziamajj
jvykj. Siuo atveju apie draudziamajj jvykj Draudikui
praneSa Draudiko pripazinta jstaiga ar Draudiko pripaZinta
vaistiné tarpusavio bendradarbiavimo sutartyje numatyta
tvarka.

7.3. Jei Draudikas su Draudéju rastu nesusitaria kitaip,
Draudikas uz Apdraustajam suteiktas Sveikatos priezilros
paslaugas draudimo sumos ribose Draudiko pripaZintai
jstaigai ar Draudiko pripaZintai vaistinei pagal pateiktus
dokumentus per Draudiko ir Draudiko pripaZintos svei-
katos priezitros jstaigos ar Draudiko pripazintos vaistinés
tarpusavio bendradarbiavimo Sutartyje nustatytg terming,
apmoka tiesiogiali, iSskyrus atvejus, kai Apdraustasis pats
sumokeéjo uz jam suteiktas Sveikatos priezilros paslau-
gas. Apdraustasis uz suteiktas Sveikatos priezilros pas-
laugas ne Draudiko pripazintoje sveikatos priezilros
jstaigoje ar vaistingje visais atvejais turi sumokeéti pats.

7.4. Apie DraudZiamajj jvykj Draudikui privaloma pranesti
ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
draudziamojo jvykio datos ir/arba dienos. Pavéluotas
praneSimas apie draudziamajj jvykj laikytinas esminiu Su-
tarties pazeidimu dél kurio Draudikas turi teise atsisakyti
mokeéti draudimo iSmoka.

7.5. Draudimo iSmoka mokama tik po to, kai Draudikui yra
pateikiami tinkamai jforminti Zemiau nurodyti dokumentai:

7.5.1. I8ra8ai iS5 medicininiy dokumenty ar jy kopijos,
kuriuose pagrjstai nurodytas draudziamojo jvykio faktas ir
aplinkybés, nurodytas gydytos ligos kodas pagal
tarptautinj ligy klasifikatoriy TLK-10-AM, taip pat kita,
draudZiamojo jvykio tinkamam ir pilnam iStyrimui reiks-
minga Draudiko pareikalauta informacija. Dokumentai turi
bati patvirtinti gydytojo parasu, antspaudu bei sveikatos
prieZidros jstaigos antspaudu.

7.5.2. Receptas ar jo patvirtinta kopija (receptas yra batinu
dokumentu draudimo iSmokos mokéjimui visai atvejais
nepriklausomai nuo to ar vaistas gali bati iSraSomas bei
jsigyjamas tik su receptu ar ir be jo);

7.5.3. Apmokeéjimui uz sveikatos priezidros paslaugas
iSraSyta saskaita —faktdra;
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7.5.4. Kiti Draudiko motyvuotai papraSyti dokumentai,
pagrindziantys draudZiamajj jvykj bei jo aplinkybes.

7.6.Tais atvejais, kai Draudimo iSmokos kreipiamasi jau
patitoms sveikatos paslaugy iSlaidoms (apmokétoms
iSlaidoms) kompensuoti, Draudikui papildomai turi bati
pateikta:

7.6.1. Draudiko patvirtintos formos prasymas iSlaidoms
kompensuoti;

7.6.2. Dokumentas liudijantis suteikty paslaugy apmo-
kéjima (kasos pajamy orderis, kvitas ir pan.).

7.7. Jei Apdraustasis yra apdraustas pagal kelias
draudimo sutartis, kuriy draudimo apsauga yra tokia pati,
su skirtingais Draudikais (dvigubas draudimas), tai
draudziamojo jvykio atveju Draudiko mokama draudimo
iSmoka yra sumazinama taikytinos teisés nustatyta tvarka
ir apimtimi.

7.8. Jei Draudéjas ar Apdraustasis nevykdo Sutarties ar jg
netinkamai vykdo, dél ko bet kokia apimtimi padidéja
tikimybe draudzZiamajam jvykiui jvykti ar nuostoliui/iSlai-
doms del draudziamojo jvykio padideti, Draudikas turi
teise mazinti mokama draudimo iSmoka ar atsisakyti ja
iSmoketiir/arba sustabdyti draudimo apsaugos galiojima.

7.9. Draudikas iSmoka draudimo iSmoka, mazindamas ja
ISskaitos suma bei pritaikes kitus Sutartyje numatytus
draudimo iSmokos apskaiCiavimo ir/ar iSmokéjimo
apribojimus.

7.10. Noredamas jvertinti, ar jvykis pripazintinas drau-
dZiamuoju bei nustatyti pagrjsta draudimo iSmokos dydj,
Draudikas turi teise reikalauti, kad Apdraustasis pasi-
tikrinty sveikata jo nurodytoje medicinos jstaigoje.

7.11. Draudimo iSmoka privalo bati iSmokéta ne véliau kaip
per 30 (trisdesimt) dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa
informacija, reikSminga nustatant draudZiamojo jvykio
fakta, aplinkybes ir pasekmes bei draudimo iSmokos dyd;.

7.12. Jei Draudéjas ir Draudikas susitaria ir tai nurodoma
Draudimo liudijime, kad visos draudimo iSmokos bus
mokamos tiesiogiai Apdraustiesiems, tai Draudikas neis-
duoda Sveikatos draudimo magnetiniy korteliy, o visos
Sveikatos priezilros programoje numatytos iSlaidos kom-
pensuojamos po to, kai Draudikui pateikiami visi Siy taisyk-
liy 7.5.-7.6. punktuose reikalaujami dokumentai.

8. IKISUTARTINES SALIU TEISES IR PAREIGOS
8.1. Draudikas turiteise:

8.1.1. Gauti visg reikalingg informacija apie esmines
aplinkybes (Apdraustojo sveikatos budkle, profesija,
gyvenimo bado ypatumus ir kita), galinCias turéti jtakos
draudZiamojo jvykio atsitikimo tikimybei ir Sio jvykio galimy
nuostoliy dydZiui (draudimo rizikai). Sig informacijg
Draudiko reikalavimu ir jo nurodyta tvarka bei terminais pri-
valo pateikti Draudéjas arba Apdraustasis, jei Draudéjas
suApdraustuoju taip susitaria;

8.1.2. Reikalauti, kad Apdraustasis pasitikrinty sveikatg
Draudiko pripaZintoje asmens sveikatos priezilros jstai-
goje ir pateikty Draudikui patikrinimo rezultatus;

8.1.3. Susipazinti su Apdraustojo sveikatos buklés
duomenimis, esanciais sveikatos prieziiros jstaigose,
arba reikalauti, kad Apdraustasis pateikty Draudiko pra-
Somus dokumentus, patvirtinancius Apdraustojo sveikatos
bikle ar kitas aplinkybes, turin¢ias reikSmeés vertinant
draudimorizika ;

8.1.4. Kitas taikytinoje teiséje nustatytas teises.
8.2. Draudikas privalo:

8.2.1. Supazindinti Draudéja su Siomis draudimo taisyk-
lemis;

8.2.2. Teikti konsultacijas, susijusias su Sutartimi;

8.2.3. Neatskleisti gautos informacijos apie Draudeéjg ir
Apdraustajj bei kitos Sutartyje nustatytos konfidencialios
informacijos, iSskyrus Sutartyje beitaikytinoje teiséje nus-
tatytas iSimtis.

8.3. Draudéjas turi teise gauti iS Draudiko bet kokig su
draudimo Sutartimi, jos saglygomis ir vykdymu susijusig
informacija, iSskyrus Sutartyje bei taikytinoje teiséje nus-
tatytas iSimtis. Su Apdraustojo asmens duomenimis bei
sveikata susijusi informacija Draudéjui Draudiko patei-
kiama tik tuo atveju, jei Draudéjas Draudikui yra pateikes
Apdraustojo raSytinj sutikimg tokig informacijg teikti
Draudéjui.

8.4. Draudéjas privalo:

8.4.1. Prie§ sudarydamas Sutartj tinkamai ir iSsamiai
susipazinti su draudimo sglygomis ir taisyklemis;

8.4.2. Suteikti Draudikui iSsamig, pilng bei teisingg infor-
macija, reikalingg sudarant Sutartj;

8.4.3. Pranesti apie su kitais Draudikais sudarytas drau-
dimo sutartis dél ty paciy draudimo riziky, dél kuriy suda-
roma Sutartis su Draudiku;

8.4.4. Pateikti Draudikui priimtinos formos ir turinio visy
asmeny, kuriuos Draudéjas ketina apdrausti, sutikimus dél
asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos;

8.4.5. Suteikti Draudikui visa zinomg informacija apie
aplinkybes, galinCias jtakoti draudziamojo jvykio atsitikimo
tikimybe ir Sio jvykio galimy nuostoliy/ilaidy dydj (drau-
dimorizika);

8.4.6. Informuoti Apdraustajj apie Sutarties sudaryma,
pakeitimg ar pasibaigima, supazindinti jj su Siomis taisyk-
Ieémis bei draudimo salygomis.

8.5. Draudikas, Draudéjas ir Apdraustasis turi taip pat kitas
taikytinos teisés nustatytas teises ir pareigas.

8.6. Draudikas sudaro Sutartj remdamasis Draudiko ir
Apdraustojo pareiskimu ir patvirtinimu, kad Draudéjas ir
Apdraustasis | visus praSyme sudaryti Sutartj pateiktus
klausimus atsake iSsamiai, pilnai ir teisingai, ir tai yra esmi-
né Sutarties sglyga j kurig atsizvelgdamas Draudikas su-
tinka sudaryti Sutartj.

8.7. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Drau-
déjas arba Apdraustasis suteiké Draudikui neiSsamig ir/ar
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neatitinkancig tikroves ar klaidinancig informacijg ar nus-
lépé informacijg apie aplinkybes turinCias ar galinCias
turéti jtakos draudimo rizikos jvertinimui, draudimo jmoky ir
draudimo sumos dydZio nustatymui, taip pat draudZiamojo
jvykio atsitikimo tikimybei ir Sio jvykio galimy nuostoliy
dydziui (draudimo rizikai), tai laikoma esminiu Sutarties
salygy pazeidimu. Tokiu atveju Draudikas turi teise viena-
SaliSkai, ne teismo tvarka, pateikdamas atitinkama rasytinj
praneSima bei jame nurodytais protingais terminais nu-
traukti Sutartj, sumazinti draudimo iSmoka arba atsisakyti
ja mokéti.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS SUTARTIES GALIOJI-
MO METU

9.1. Draudeéjas privalo:

9.1.1. Tinkamai ir laiku mokeéti Sutartyje nustatytas draudi-
mo jmokas;

9.1.2. Informuoti Apdraustajj apie Sutarties pakeitimus ar
pasibaigimg, supaZzindinti jj su Siomis taisyklémis bei
kitomis Sutarties sglygomis;

9.1.3. Suteikti galimybe Draudikui ar jo jgaliotam atstovui
patikrinti (jvertinti), ar Draudéjas ir Apdraustasis laikosi
Sutarties nustatyty salygy;

9.1.4. Sutarties galiojimo metu Apdraustasis ir Draudéjas
privalo pateikti visg ir teisinga informacijg, susijusig su
Sutartimi, taip pat raStu per 7 (septynias) dienas informuoti
Draudikg apie bet kokj Apdraustojo ar Draudéjo asmens
duomeny arba adreso, taip pat Draudéjo anksciau pateik-
tos informacijos pasikeitima bei apie aplinkybiy, jtakojan-
¢iy draudimorrizikg, pasikeitima;

9.1.5. Tais atvejais, kai Draudéjas yra juridinis asmuo,
nedelsiant, taCiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 1
(vieng darbo dieng) pranesti apie Apdraustojo atleidima i$
darbo. Nutraukus darbo santykius su Apdraustuoju, drau-
dimo apsauga tokiam Apdraustajam nustoja galioti. Drau-
déjas yra atsakingas uz visus nuostolius, kurie atsirado dél
netinkamo jsipareigojimo pagal §j punktg vykdymo ar
nevykdymo, jskaitant, bet neapsiribojant nuostoliais,
atsiradusiais faktinio draudimo apsaugos negaliojimo ar
sustabdymo metu;

9.1.6. Atsitikus draudZiamajam jvykiui imtis visy jmanomy
priemoniy galimai Zalai iSvengti ar sumazinti ir laikytis
Draudiko nurodymuy, jeigu tokie nurodymai Draudéjui buvo
duoti;

9.1.7. Uztikrinti, kad Apdraustasis nepasinaudoty Sioje
Sutartyje nustatyta draudimo apsauga, kai jam draudimo
apsauga negalioja arba ji sustabdyta;

9.1.8. Vykdyti kitas taikytinos teisés nustatytas pareigas
bei Draudiko pagrjstus nurodymus nuostoliy/iSlaidy iSven-
gimuiir/ar sumazinimui;

9.1.9. Informuoti Draudikg apie neteisétai naudojama,
pamestg, pavogta ar kitaip prarastg Kortele nedelsiant,
taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng nuo atitinkamo jvykio atsitikimo. Draudéjas atsako
uz nuostolius, kurie atsiranda dél Siame punkte numatyty
jsipareigojimo nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

9.2. Draudikas turi teise:

9.2.1. Patikrinti (jvertinti), ar Draudéjas ir Apdraustasis
laikosi Sutartyje nustatyty salygu;

9.2.2. VienaSaliSkai keisti Draudiko pripazinty jstaigy bei
Draudiko pripazinty vaistiniy sgrasa;

9.2.3. Nustates, kad Draudéjas ir/ar Apdraustasis perdave
jam i8duotg Kortele asmeniui, neturinCiam teisés ja
naudoti, nepriklausomai nuo to, ar ta kortele buvo pasinau-
dota ar ne, nedelsiant sustabdyti draudimo apsaugos
galiojimg atitinkamam Apdraustajam ir/arba kitiems
Apdraustiesiems pagal Sutartj bei reikalauti iS5 Draudéjo
ir/ar Apdraustojo visy del atitinkamo jsipareigojimo pazei-
dimo padarytus nuostolius;

9.2.4. Pasinaudoti kitomis taikytinoje teiséje numatytomis
teisémis.

9.3. Draudikas privalo:

9.3.1. Sudares Sutartj, Draudéjui iSduoti draudimo
liudijimg ir kiekvienam Apdraustajam skirtas Sveikatos
draudimo magnetines korteles arba Sveikatos draudimo
korteles;

9.3.2. Jvykus draudZiamajam jvykiui, Sutartyje numatytais
terminais mokéti draudimo iSmokas;

9.3.3. Draudéjui pagrjstai raStu pareikalavus iSduoti
draudimo liudijimo dublikatg ar kitus Sutarties sudaryma
patvirtinan€ius dokumentus, taip pat Korteles Korteliy
naudojimo taisyklése nurodytais atvejais ir tvarka,;

9.3.4. Sutarties ir taikytinos teisés nustatyta tvarka
neskelbti informacijos apie Draudéjo turtine padétj,
Apdraustojo sveikatos bikle, kitos informacijos, gautos
vykdant Sutartj, iSskyrus jstatymy nustatytus atvejus.

9.4. Apdraustasis privalo:

9.4.1. Tinkamai ir iSsamiai susipazinti su draudimo saly-
gomis ir taisykleémis, jskaitant Korteliy naudojimo taisyk-
Ieémis, bei ripestingaijy laikytis;

9.4.2. Atsitikus draudziamajam jvykiui ir pasinaudojus
paslaugomis, kuriy atzvilgiu mokama draudimo iSmoka,
apie draudZiamajj jvyki pranesti Draudikui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo atitinkamo jvykio ar fakto jvykimo
dienos, bei pristatyti visus Siose draudimo taisyklése
nurodytus dokumentus;

9.4.3 informuoti Draudika apie neteisétai naudojama,
pamesta, pavogta ar kitaip prarasta Kortele nedelsiant,
taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng nuo atitinkamo jvykio atsitikimo.

10. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

10.1. Sutarties galiojimo metu Sutartis gali bati keiCiama
Draudéjo ir Draudiko susitarimu, taip pat Sutartyje bei
taikytinoje teiseje nustatytomis salygomis ir tvarka. Visi
Sutarties pakeitimai, papildymai, kurie yra atlikti Sutartyje
numatyta tvarka, bei Sutartyje nurodyti priedai turi tokig
pacia juridine galig kaip ir Sutartis ir yra neatskiriamos

Compensa Life Vienna Insurance Group SE Lietuvos filialas

Centrinis biuras:
Lvovo g. 25, 09320 Vilnius

www.compensalife.lt
Tel. +370 5 271 1414



EUN

Sutarties dalys. Esant neatitikimy ar prieStaravimy tarp
atskiry Sutarties daliy, jos aiSkinamos ir Sutarties nuostaty
virSenybé nustatoma tokia prioritetine eilés seka: drau-
dimo liudijimas (polisas), Draudiko pasidlymas, Draudéjo
praSymas, Sios taisyklés, jskaitant visus priedus, ir Kkiti
Sutartyje numatyti dokumentai.

10.2. Prie§ sudarant Sutartj ir/ar pakeiCiant Sutarties
salygas, Draudikas gali reikalauti papildomos informacijos
apie Apdraustyjy sveikatos buokle, gyvenimo badg bei
pomegius, kaip ir kitos draudimo rizikg galin€ios jtakoti
informacijos, kurig Draudéjas jsipareigoja pateikti Drau-
diko nurodytais terminais. Pateikiama informacija turi bati
pilna, iSsami, teisinga ir aktuali, t.y. informacijos pateikimo
pareiga apima ir informavimg apie jau pateiktos infor-
macijos pasikeitimus.

10.3. Sutarties galiojimo metu Draudéjas gali keisti
Apdraustyjy asmeny saraSg (iSbraukdamas esancius
Apdraustuosius ir jtraukdamas naujus Apdraustuosius),
pries tai rastu informuodamas apie tai Draudika ir gaves
Draudiko sutikimg. Tokie pakeitimai forminami atskiru
raSytiniu Saliy susitarimu, t.y. pasiraSant naujg draudimo
liudijimo (poliso) prieda.

10.4. Draudéjas privalo informuoti Apdraustuosius apie
bet kokius Sutarties pakeitimus.

11. DRAUDIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR
PASIBAIGIMAS

11.1. Sutartis gali bati nutraukta atskiru rasytiniu Draudéjo
ir Draudiko susitarimu, taip pat Sutartyje bei taikytinuose
teiséje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

11.2. Jei Sutartis nutraukiama Draudiko iniciatyva dél to,
kad Draudéjas nesumokéjo draudimo jmokos (jos dalies),
atsisaké padidinti draudimo jmoka ir/ar pakeisti Sutarties
salygas, pasikeitus draudimo rizikai ar pazeidé Sutarties
salygas, Draudikas turi teise j draudimo jmokas, nesumo-
kétas iki Sutarties nutraukimo.

11.3. Jei Sutartis nutraukiama Draudéjo iniciatyva nesant
Draudiko kaltés, sumokétos draudimo jmokos Draudéjui
negrazinamos, jei Salys atskiru raSytiniu susitarimu nesu-
sitarta kitaip.

11.4. Jei iki Sutarties nutraukimo dienos Draudeéjas buvo
nesumokéjes Sutartyje nustatytos draudimo jmokos (ar
jos dalies), Draudikas turi teise j draudimo jmokas, nesu-
mokétas iki Sutarties nutraukimo, ta€iau privalomas sumo-
kéti pagal Sutartj, o Draudéjas turi pareigg sumokeéti iki
visiSko ir pilno atsiskaitymo su Draudiku.

11.5. Jei Sutartis nutraukiama Draudéjo iniciatyva nusta-
Cius Draudiko kalte, Draudéjui grgzinama ta jo sumokeéty
draudimo jmoky dalis, kuri virSija pagal Sutartj jau
iSmokety draudimo iSmoky suma.

11.6. Draudikas turi teise, taikytinos teisés nustatyta
tvarka, perleisti teises ir pareigas pagal Sutartj kitam
asmeniui be Draudéjo sutikimo. Jei Draudéjas nesutinka
su Draudiko teisiy ir pareigy perleidimu kitam ar kitiems
asmenims, jis gali nutraukti Sutartj. Tokiu pagrindu nutrau-
kus Sutartj, Draudéjui grgZzinama jmokos dalis, sumokéta

uz likusj Sutarties galiojimo laikg po nutraukimo dienos,
iSskaiCiavus Sutarties sudarymo bei vykdymo iSlaidas ir
jauisSmoketas draudimo iSmokas.

11.7. Sutarties nutraukimo pagrindas yra rastiSkas
praneSimas. Toks praneSimas ir praneSime, Sutartyje ar
taikytinoje teiséje nurodyto termino pasibaigimas yra
juridiniai faktai, nutraukiantys Sutartj.

11.8. Sutartis pasibaigia taip pat kitais Sutartyje bei
taikytinoje teiséje nustatytais pagrindais.

12. INFORMACIJOS PATEIKIMAS

12.1. Visi praneSimai (praSymai, dokumentai ir kitas
susirasinéjimas ar raSytiné informacija), susije su Sutar-
timi ir/ar jos vykdymu, jteikiami pasiraSytinai asmeniskai
arba per kurjerj, arba siunciami pastu ar faksimiliniu rySiu
ar elektroniniu pastu (jei yra galimybe tinkamai identifikuoti
siuntéjg ir uztikrinta teksto apsauga) atitinkamais Saliy
adresais arba fakso numeriais, kurie yra nurodyti Sutartyje
arba kurie vadovaujantis Sutarties sglygomis yra véliausiai
pateikti kitai Saliai tokiam tikslui.

12.2. Bet koks ra3ytinis praneSimas yra laikomas gautu ir
su tuo susije terminai pradedami skai€iuoti, Zemiau nuro-
dytatvarkair terminais:

12.2.1. 5 (penktg) kalendorine dieng po to, kai jis buvo
iSsiystas registruotu pastu;

12.2.2. iSsiuntimo faksimiliniu rySiu, elektroniniu pastu
dieng po to, kai perdavimas uZbaigiamas. Jeigu elektro-
ninis pastas, faksas siunCiamas nedarbo dieng arba
pasibaigus darbo valandoms gavéjo veiklos vietoje, jo
gavimo diena yra laikoma kita darbo dienatoje vietoje;

12.2.3. jteikiant pasiraSytinai asmeniskai arba per kurjerj -
tg dieng, kai gavejas gauna jam pateiktg praneSima ir
pasiraSo, kad jj gavo.

12.3. PraneSimas apie Sutarties nutraukimg privalo bati
iSsiystas registruotu laiSku arba jteiktas asmeniSkai Sutar-
ties Saliai.

12.4. Draudéjas privalo informuoti Draudikg apie pasikei-
tusius savo ar Apdraustyjy duomenis ir susirasSingjimo ad-
resa ne veliau kaip per vieng darbo dieng jiems pasikeitus.
NepraneSes laiku apie pasikeitusius duomenis ir susira-
Sinéjimo adresa, Draudéjas negali reiksti pretenzijy Drau-
dikui, kad negavo pranesimy ar kad kitos Salies veiksmai
neatitinka Sutarties salygy, jei praneSimai buvo iSsiysti
pagal paskutinj Zinomg Draudéjo adresg ar fakso numerj.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Jeigu Draudéjas per nustatytg terming nesumoka
draudimo jmokos ar kitos moketinos sumos pagal Sutartj,
Draudéjas, Draudikui rastu pareikalavus, privalo sumokeéti
Draudikui 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokeéty su-
my uz kiekvieng paveluota diena.

13.2. Jeigu Draudikas per nustatytg terming nesumoka
draudimo iSmokuy, jis privalo, Draudéjui rastu pareikalavus,
sumokeéti 0,02 % dydZio delspinigius nuo nesumokéty
draudimo iSmoky sumos uz kiekvieng paveéluota diena.
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13.3. Salys jsipareigoja tinkamai ir laiku vykdyti visus Su-
tartyje numatytus jsipareigojimus ir atlyginti kitai Saliai vi-
sus nuostolius, susidariusius dél netinkamo jsipareigojimy
vykdymo ar jy nevykdymo, iSskyrus tuos nuostolius, kurie
susidaré dél nenugalimos jégos (force majeure). Salies
turéti nuostoliai atlyginami tiek, kiek jy nepadengia
Sutartyje numatytos ir sumokétos netesybos.

13.4. Né viena i$ Sutarties Saliy neatsakys uz dalinj ar
pilng prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, jei tas nevyk-
dymas bus pasekmé nenugalimos jégos aplinkybiy (force
majeure), t.y. aplinkybiuy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali vykdyti prisiimty pagal Sutartj jsiparei-
gojimy, privalo nedelsiant, taCiau bet kuriuo atveju ne
véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny, faksu, o po
to ir raStu informuoti apie tai kitg Salj. Pavéluotas kitos
Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i$
atitinkamos Salies teise remtis nenugalimos jégos
aplinkybémis, kaip pagrindu, atleidzian€iu nuo atsako-
mybeés deél nesavalaikio ar netinkamo prisiimty jsiparei-
gojimy vykdymo ar nevykdymo ir nuostoliy atlyginimo.
Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Saliy
jsipareigojimy vykdymas atidedamas S$aliy nustatytam
laikotarpiui, nesuteikiant Salims teisés nutraukti ar anu-
liuoti Sutartj. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés iSliks
ilgiau kaip trys ménesiai, bet kuri i§ Sutarties Saliy rastu
pranesusi kitai Saliai turi teise nutraukti Sutartj.

13.5. Draudikas neatsako uz negaléjimg panaudoti Korte-
les pagal paskirtj, atsiradusj dél techniniy sutrikimy, ku-
riuos Draudikas jsipareigoja paSalinti per protingg terming,
jeijie atsirado dél Draudiko kaltés.

14. GINCY SPRENDIMO TVARKA

14.1. Sutartis sudaroma, jai taikoma ir ji aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

14.2. Visi gincai tarp Draudéjo ir Draudiko sprendziami
tarpusavio susitarimu. Nepavykus iSspresti nesutarimy

deryby keliu, gin€ai tarp Draudéjo ir Draudiko yra sprend-
Ziami Draudiko buveinés vietos apylinkés (apygardos)
teisme Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Draudéjas ir Draudikas gali susitarti ir del kity salygy,
nenustatyty Siose taisyklése. Jei Draudiko ir Draudéjo
susitarime nustatytos salygos skiriasi nuo salygy, nusta-
tyty Siose taisyklése, vadovaujamasi Draudéjo ir Draudiko
susitarime nustatytomis sglygomis.

15.2. Kiekviena Sutarties saglyga yra atskirtina ir atskira
viena nuo kitos, ir jeigu bet kurio metu paaiSkéja, kad
kurios nors salygos yra ar tampa negaliojan¢iomis, netei-
setomis ar nejgyvendinamomis, tai jokiu bodu nepaveikia
ir nedaro negaliojanciomis likusiy Sutarties salygy, o to-
kios netinkamos salygos nedelsiant turi bati Saliy rasytiniu
susitarimu pakeistos naujomis, kurios baty artimiausios
pagal prasme, tikslus ir turinj pakeistosioms bei turéty tokj
patj ekonominj efekta.

15.3. Sutarties sglygos ir vykdant Sutartj Saliy gauta visa
informacija yra laikoma konfidencialia ir vieSai neskel-
biama tretiesiems asmenims be suinteresuotos Sutarties
Salies iSankstinio raSytinio sutikimo, iSskyrus atitinkamos
informacijos atskleidima, ta apimtimi, kuri bdtina: a) Sutar-
tyje numatytais ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymy nusta-
tytais privalomais atvejais; (b) kai tokia informacija yra
vieSa (iSskyrus atvejus, kai ji tapo vieSa dél Sutarties
pazeidimo); (c) asmenims, teikiantiems audito paslaugas
ir pagal Sutartj atliekantiems Salies veiklos ar finansinés
atskaitomybeés auditg; (d) advokatams, kurie teikia teisines
paslaugas, susijusias su Sutarties sudarymu ir/ar
vykdymu, bet kuriai i$ Saliy; (e) Salies akcininkams/
dalininkams ir/farba patronuojanciai ir/arba dukterinems
bendrovéms; (f) numatomam Salies teisiy ir/arba pareigy
peréméjui ar turto jgijéjui; (g) asmenims, teikiantiems
Draudikui paslaugas, susijusias su Sios Sutarties sudary-
mu, vykdymu, apskaita ar saugojimu.

15.4. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki
visiSko jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamo jvykdymo.
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